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DESBROZADORA (DOBLE PLATO) 

MOWER (DOUBLE PLATE) 

GYRO-BROYEUR (DOUBLE PLATEAU) 

El modelo DTR es una m6quina de estructura reforzada con doble plato rotor para tractores entre 
70-11 O CV. Su campo de aplicaci6n es la limpieza de parce las, acondicionamiento y repaso de pastos.
limpiezas en zonas verdes y monte bajo en zonas semiforestales.

The DTR model is a reinforced structure machine with a double rotor plate for tract ors between 70-11 O 

""'I""" HP. lis application field includes plot cleaning, conditioning and maintenance of postures, cleaning in 
a � green areas, and low shrubland in semi-foresfed areas.

11 

Le modèle DTR est une machine à structure renforcée avec double plateau rotor pour tracteurs de 70 
à 110 Cv. Son domaine d'application comprend le nettoyage de parcelle, le conditionnement et la ré­
vision des pâturages, le nettoyage dans les espaces verts et le sous-bois dans les zones semi-forestières. 

OPCIONES: 

- Corte por cuchillas

- Desplazamiento hidraulico 450mm
en modelo hosto 280

- Alos abalibles (en DTR-320 ya esté
incluido)

OPTIONS: 

- Cutting by blades 

- Hydraulic displacement of 450mm in 
models up lo 280 

- Foldable wings (included in the 
DTR-320 model) 

OPTIONS: 

- Coupe avec lames

- Déplacement hydraulique de 450mm
sur les modèles jusqu'à 280

- Ailes repliables (inclus dans le modèle
DTR-320)



DESBROZADORA SEMIFORESTAL DE DOBLE PLATO 

10 Plato de cadena de 013mm calidad G80 
013mm G80 quality chain plate 
Plateau de chaîne 013mm qualité G80 

9 Refuerzos superiores soldados 
Welded upper rein forcements 
Renforts supérieurs soudés 

8 Chasis fabricado en acero de alto lfmite el6stico de 6mm 
Chassis made of 6mm high !ensile strength steel 
Châssis fabriqué en acier technique de haute limite 
élastique de 6mm 

7 Ruedas !raseras regulables en altura y direccionales 
Rear wheels adjustable in height and directional 
Roues arrière réglables en hauteur et directionnelles 

Cadenas Kit cuchillas 

Modelo Ane ho de lab1.11 N° Cadenas C.V. Peso (Kg.} A(mml B{mm) C(mm) 

• 

DTR-225 2250 mm. 

DTR-250 2500 mm. 

DTR-280 2800 mm. 

DTR-300 3000 mm. 

DTR-320 3200 mm. 
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6 Cadenas anti proyecci6n 
Anti-projection chains 
Chaînes anti-projeclion 

• 

1 Grupo multiplicador de l lOCV a 540 R.P.M 
110 HP gearbox at 540 RPM 
Multiplicateur de 110 CV à 540 RPM 

2 Transmisi6n serie G7 con embrague 
G7 series transmission with clutch 
Transmission série G7 ace embrayage 

3 Transmisi6n con protecci6n met6lica 
Transmission with metal protection 
Transmission avec protection métallique 

4 Grupo multiplicado secundario de 65 CV 
Secondary georbox of 65 HP 

Multiplicateur secondaire de 65 CV 

5 Enganche tripuntal CAT-11 
CAT-I1 three point hitch 
Attelage trois pont CAT-11 

Plato cadena 
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